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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFRERER 
ULTERIEUREMENT
ES_IMPORTANTE, LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURA REFERÊNCIA, LEIA ATENTAMENTE.
DE_WICHTIG! SORFGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE, LEGGERE E CONSERVARE QUESTO MANUALE D'ISTRUZIONE PER UN USO 
FUTURO.
RO_IMPORTANT, DE PĂSTRAT PENTRU REFERINȚE VIITOARE: CITIȚI CU ATENȚIE.
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EN: Do not confuse similar screws.
FR: Ne pas confondre des vis similaires.
ES: No confunda tornillos similares.
PT: Não confunda parafusos semelhantes.
DE: Verwechseln Sie ähnliche Schrauben nicht.
IT: Non confondere le viti simili.
RO: Nu confundați șuruburile similare.

A 4
M6*35

+1 (spare)

B 4
M15*95

+1 (spare)

C 4
M6*30

+1 (spare)

D 3 E 6
M4*14

+1 (spare)

F 6
+1 (spare)

G 2 H 2
M4*40

I 4
M4*30

+1 (spare)

J 2 K 6
+1 (spare)
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07EN: Attach the headboard to the wall bracket (part 5), keeping it centered.
FR:     Fixez la tête de lit au support mural (pièce 5) en la centrant.
ES:     Fije el cabecero al soporte de pared (pieza 5), manteniéndolo centrado.
PT: Fixe a cabeceira ao suporte de parede (peça 5), mantendo-a centrada.
DE: Befestigen Sie das Kopfteil an der Wandhalterung (Teil 5) und zentrieren Sie es.
IT: Fissare la testiera alla staffa a muro (parte 5), mantenendola centrata.
RO: Fixați capătul de pat pe suportul de perete (piesa 5), menținându-l centrat.
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